BUILD & REBUILD

YOUR TRACK BUILDER SYSTEM..

UNLIMITED

Not for use with some Hot Wheels® vehicles.

No compatible con algunos vehiculos Hot Wheels.
Non compatible avec certains véhicules Hot Wheels.
Na&o compativel com alguns veiculos Hot Wheels.

Includes 1 vehicle. Additional vehicles and tracks sold separately.

Incluye 1 vehiculo. Los vehiculos y pistas adicionales se venden por separado.

Contient un véhicule. Autres véhicules et piste vendus séparément.

Inclui 1 veiculo. Pista e veiculos adicionais séo vendidos separadamente.

Please keep these instructions for future reference as they contain important information.

Lee y guarda estas instrucciones para futura ya que ion importante acerca de este producto.
Conserver le présent mode d’emploi pour s'y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.

Por favor, guarde estas i coes para futura pois contém ir importantes.

INSTRUCTIONS - INSTRUCCIONES

MODE D’EMPLOI - INSTRUCOES



CONTENTS « CONTENIDO
CONTENU - CONTEUDO

ey x1




USE TkACK CONNECTORS AT MARKED LOCATIONS.

UTILIZA LOS CONECTORES DE LA PISTA EN LAS UBICACIONES MARCADAS.
UTILISE LES RACCORDS DE PISTE AUX EMPLACEMENTS MARQUES.

USE OF CONECTORES DE PISTA NOS LUGARES MARCADOS.

THE CLAMP. « PRESIONA Y MANTEN PULSADO EL SURFACE. » MUEVE HACIA ARRIBA LA MANDIBULA APRIETA LA PARTE TRASERA PARA ASEGURARLO Y

BOTON LATERAL PARA ABRIR LA ABRAZADERA. ¢ INFERIOR PARA FIJAR LA ABRAZADERA EN LA BLOQUEARLO CON FIRMEZA. » APPUIE SUR LARRIERE POUR
APPUIE SANS RELACHER LE BOUTON SUR LE SUPERFICIE. « DEPLACE LA PARTIE INFERIEURE SERRER ET FIXER SOLIDEMENT LA PINCE EN PLACE. «
COTE POUR OUVRIR LA PINCE. « APERTE E POUR FIXER LA PINCE A LA SURFACE. « MOVA A APERTE NA TRASEIRA PARA APERTAR E FICAR NO LUGAR.
SEGURE 0 BOTAO LATERAL PARA ABRIR 0 PARTE INFERIOR PARA CIMA PARA AJUSTAR O
GRAMPO. GRAMPO NA SUPERFICIE.

PRESS AND HOLD SIDE BUTTON TO PULL OPEN 2 MOVE LOWER JAW UP TO FIX THE CLAMP ON THE 2 SQUEEZE AT THE BACK TO TIGHTEN AND LOCK IT FIRMLY. ¢

@
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CONNECT TRACK TO THE CLAMP.
CONECTA LA PISTA A LA ABRAZADERA.
RACCORDE LA PISTE A LA PINCE.

-

CONECTE A PISTA AO GRAMPO.

HOW TO RELEASE
COMO LANZAR EL VEHICULO
POUR DETACHER

COMO SOLTAR




TO PLAY » PARA JUGAR

POUR JOUER » COMO BRINCAR

MORE WAYS TO PLAY « MAS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FACONS DE JOUER » OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR

ATTACH THE CLAMP AND TRACK TO DIFFERENT LOCATIONS FOR MORE
0 CHALLENGES! « jCONECTA LA ABRAZADERA'Y LA PISTA A DISTINTOS LUGARES

PARA QUE EL JUEGO SEA MAS DESAFIANTE! « FIXER LA PINCE ET LAPISTE A
DIFFERENTS EMPLACEMENTS POUR ENCORE PLUS DE DEFIS! « ENCAIXE O
GRAMPO E A PISTA EM LOCAIS DIFERENTES PARA MAIS DESAFI0S!

CONNECT TO OTHER HOT WHEELS® SETS!
iCONECTALO A OTROS SETS HOT WHEELS!

SE CONNECTE A D’AUTRES PISTES ET COFFRETS
DE JEU HOT WHEELS!

CONECTE A OUTROS CONJUNTOS HOT WHEELS.

ADDITIONAL TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY.

LAS PISTAS Y LOS SETS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO.
AUTRES PISTES ET COFFRETS DE JEU VENDUS SEPAREMENT.
PISTAS E CONJUNTOS ADICIONAIS SAO VENDIDOS SEPARADAMENTE.
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